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IMPIEGHI

e | e pompe serie “B” sono pompe volu-
metriche ad ingranaggi adatte per il tra-
sferimento di liquidi viscosi e privi di
sostanze solide in sospensione.

e Sono pompe autoadescanti e vengono
impiegate per una vasta gamma di liquidi
che vanno da una viscosita di 1 a 700°E.
e La velocita di rotazione delle pompe
viene scelta in funzione della viscosita del
liquido da pompare, in merito & utile con-
sultare il ns. ufficio tecnico.

e \engono impiegate per il trasferimento
di: olio combustibile, prodotti petroliferi,
prodotti cosmetici, prodotti alimentari,
vernici, oli lubrificanti, grassi bitumi,
melasso ecc.

COSTRUZIONE

’esecuzione standard delle pompe serie
“B” & in ghisa con alberi ed

ingranaggi in acciaio trattato.

Le bocche di aspirazione e mandata sono
dello stesso diametro e disposte sullo
stesso asse.

Nella versione standard possono funzio-
nare con liquido alla temperatura
max 160°C.

ESECUZIONI

B = pompa ad albero nudo in ghisa

BZ = pompa ad albero nudo in bronzo
BX = pompa ad albero nudo in inox

BC = pompa ad albero nudo con camera
di riscaldamento

.../B = con tenuta a baderna
.../C = con tenuta meccanica
.../A = con tenuta ad anello

MBM — MBMX — MBMZ = pompe della
serie B — BX - BZ poste su un unico basa-
mento ed accoppiate a motore elettrico in
forma B3.

V1 + V4 indica valvola by-pass.

Per una corretta scelta delle pompe &
indispensabile sapere:

e tipo del liquido da trattare
e temperatura

® viscosita

e portata

e prevalenza

e peso specifico

e battente di aspirazione

APPLICATIONS

e The “B” series are volumetric pumps
with gearing suitable for transferring of
viscous and devoid of suspended solid
substances liquids.

e These are selfpriming pumps and are
employed for a wide range of liquids with
a viscosity going from 1 to 700°E.

e Rotation speed of the pump is chosen
according to the viscosity of the liquid to
be pumped; on this subject it is useful to
apply to our technical department.

e They are employed for the transferring
of: fuel oil, petroliferous products, cosmet-
ic items foodstuffs, varnishes, lubrificant
oils, greases, asphalts, molasses, etc.

CONSTRUCTION

The standard execution of the “B” series
pumps is in cast iron with treated steel
gearing and shafts.

The suction and delivery nozzles have the
same diameter and are on the same axis
(in-line).

In the standard version they can operate
with a maximum liquid temperature of
160°C.

EXECUTIONS

B = pump with cast iron bare shaft

BZ = pump with bronze bare shaft

BX = pump with stainless steel bare shaft
BC = pump with heating chamber bare
shaft

.../B = with packing seal
...JC = with mechanical seal
./A = with ring seal

MBM - MBMX — MBMZ = pumps of the
B — BX — BZ series put on a single base
plate and coupled to electric motor of B3
form.

V1 =+ V4 show the by-pass valve

For a correct choice of the pump it is
imperative to know:

e type of the liquid to be treated

e temperature

e viscosity

e delivery, capacity

¢ Head

e specific weight

e suction head.

UTILISATIONS

e | es pompes serie “B” sont des pompes
volumétriques a engranages aptes au
transfert de liquides visqueux et privés de
substances solides en suspension.

e || s’agit de pompes autoamorgantes qui
sont utilisées pour une vaste gamme de
liquides a la viscosité de 1 a 700° E.

e | a vitesse de rotation de la pompe est
choisie en fonction du liquide a pomper; a
ce propos il vaut mieux consulter notre
département technique.

e Ces pompes sont utilisées pour le
transfert d’huiles combustibles, produits
petroliferes, produits cosmétiques, pro-
duits alimentaires, peintures, huiles lubri-
fiants, graisses, bitumes, mélasses, etc.

CONSTRUCTION
L'exécution standard des pompes série
“B” est en fonte avec arbres et engre-
nages en acier traité.

Les orifices d’aspiration et refoulement
ont le méme diameétre et sont situés sur le
méme axe (exécution in-line).

Dans la version standard les pompes
peuvent marcher avec liquides a la tem-
pérature maximum de 160°C.

EXECUTIONS

B = pompe a arbre nu en fonte

BZ = pompe a arbre nu en bronze

BX = pompe a arbre nu en acier inoxydable
BC = pompe a arbre nu avec chambre de
chauffage

.../|B = avec garniture a tresse
.../C = avec garniture mécanique
...]A = avec bague d’étanchéité

MBM — MBMX - MBMZ = pompes de
série B — BX — BZ situées sur un seul socle
et couplées au moteur eléctrique de
forme BS3.

V1 = V4 = indiquent la soupape by-pass.

Pour un juste choix de la pompe il faut
savoir:

type du liquide a traiter

température

viscosité

débit

hauteur

poids spécifique

hauteur d’aspiration.



DATI DI FUNZIONAMENTO A 1400 GIRI/1’ VISCOSITA OLIO 6° E
PERFORMANCE DATA TO 1400 rpm VISCOSITY OIL 6° E
CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT A 1400 rpm HUILE 6° E

TIPO PORTATA  HP INSTALLATI  BOCCHE PRESTAZIONI - PERFORMANCES - PERFORMANCES
TYPE DELIVERY  HPINSTALLED  NOZZLE
TYPE DEBIT HP INSTALLED  ORIFICES 25 mt 50 mt 75 mt 100 mt
[t/h 50mt | 100mt | GAS Lt/1’ HP Lt/ HP Lt/ HP Lt/ HP
B3 180 0.25 0.25 1/2” 4.1 0.10 3.8 0.12 3.6 0.16 3.2 0.20
B5 300 0.25 0.35 1/2” 6 0.20 5.8 0.21 5.6 0.26 5.2 0.30
B10 600 0.35 0.5 3/4” 12 0.25 11.8 0.3 11.6 0.36 11 0.45
B 15 900 0.5 0.75 3/4” 17.5 0.32 17 0.45 16.8 0.52 16 0.58
B 25 1.500 0.75 1 3/4” 25 0.45 24.8 0.6 24 0.75 22 0.80
B 40 2.400 1 1.5 1” 43 0.6 42.6 0.9 411 1.1 40 1.2
B 50 3.000 1.5 2 171/2 | 54 0.8 52 1.2 51 1.5 50 1.82
B 70 4.000 2.5 3 17172 | 74 1.1 72 1.5 71 2 70 2.5
B 100 6.000 3 4 2" 120 1.6 115 2 110 2.7 105 3.8
B 150 9.000 4 5.5 27 170 2.4 164 3.3 160 4 156 5.2
B 200 12.000 55 7.5 212 1 215 2.6 212 3.8 208 55 205 7.4
B 250 15.000 5.5 10 271/2 | 260 2.8 258 4.6 255 7.2 250 9.2
B 300 18.000 7.5 10 2”172 1 320 3 314 5 306 7.5 302 10
B 350 21.000 7.5 15 271/2 | 370 3.3 365 6 358 8.8 350 12.2
B 400 24.000 10 15 2"1/2 1 420 3.7 415 6.8 410 10.2 405 13
B 450 27.000 10 15 Sn 475 3.9 468 8.2 460 11 455 13.6
B 500 30.000 15 18 3’ 525 4.5 515 8.5 510 12.8 505 15.8
B 550 33.000 15 20 Sn 565 5 560 94 550 14 545 18
B 600 36.000 15 20 3’ 630 55 620 10 610 15.2 600 20
PRESTAZIONI CON OLIO 6° E
PERFORMANCES WITH OIL 6° E
PERFORMANCES AVEC HUILE 6° E
TABELLA DELLA VISCOSITA
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1) ACQUA
°c oF 2% PETROLIO
ey
oo LT oo e
N\ NS NN 200 5 NAFTA DENSA 71
200} R 8) NAFTA DENSA 15/20
AR NN 200 9) OLIO DENSO SAE 70
150} - N < [ 10) NAFTA RESIDUO DENSO
\ N %\ NN 11) MELASSO
0o PN NN N oo P ETUNE
sol | \\\\b\ NN g - ! ; WATER
60 \ \\ \\ \\\\\ NUD N - 3) KEROSENE
R A N NN - - 1) GAS-OIL
s0} \ NN - 5) SAE 10 LIGHT OIL
2ol \ NN NN N < 6) FLUID PETROLEUM NAPHTHA
N AR ~t oo 7) HEAVY 7/9 PETROLEUM NAPHTHA
ol \ \ NN TN 3 - g; EXTRA-HEAVY 15/20 PETROLEUM NAPHTHA
\ \ \ N \\ N T~ 804 10) HEAVY RESIDUAL PETROLEUM NAPHTHA
ool \ N\ N N <11 11) MOLASSES
Ty N AN <G - 12) BITUMEN
‘ \ N w\\ S 60 1) EAU
N N \ N1 2) PETROLE
\ N\ \ N N . 3) KEROSENE
10 - . N\ I 501 4) GAS-OIL
R \ \ 5 6| 7 8| 9 5) HUILE FLUIDE SAE 10
AR " 6) MAZOUT FLUIDE
45. 7) MAZOUT DENSE 7/9
8) MAZOUT TRES DENSE 15/20
s+ 5533 = 10) MAZOUT RESIDUEL DENsE
72 TR . ~000 2 92 [$] QD
¢ 1 ..t 9wmve O RBSB S R B9 o3 19 Birone
VIS,oE



—

o
Ay
Vi
dioh

- DIMENSIONI NON IMPEGNATIVE IN mm

- APPROXIMATE DIMENSIONS (mm)

- DIMENSIONS APPROXIMATIVES EN mm

SET.| TIPO |A|/B|C|D|E|d|F|[G|H[I|L|M|{N|O|@|P|Q|R|S|V|U|T|Z| K
B3 [105/130/38 90|28 |12 |98 |52 |81|50(150/10 (11766 |1/27/99|14| - |51 |4 | - | - | - |2.8
BS5 [105/130/3890|28|12|98 |59 |81|50|157|10 (11766 (1/2"/99 |14 | - |58 4 |- |- |- |3
A B10 [105]130{38|90|28|12|98 |69 |81 |50|167|10 (11766 [1/2"|99|14| - |65|4 | - | - | - |35
B15 [105130] 41|92 |28|12|116|64 |81 |50|180{ 10 [117| 66 |3/4”|115{14| - [65| 4 | - | - | - |3.6
B25 |105/130| 41|92 |30 |12 (11672 |81 |50|188| 1011766 [3/4”115{ 14| - |73 |4 | - | - | - | 4
B40 [127]156| 46 |119/ 35| 14 [151] 85 | 96 | 50 |235| 10 [139| 76 | 17 [155{16| - (80| 5 | - | - | - | 7
B50 (127|157| 52 (100| 40 | 14 {146| 89 |114| 50 [235| 10 {160| 91 (1"1/,/155{ 16 | 75|81 | 5 |M10| - | - |9.5
B70 |127|157|52|100| 40 | 14 |145/100(114 50 (245 10 (160{ 91 [1"1/,(155{ 16 | 7590 | 5 M10] - | - |9.6
B 100 (159]202| 61 [136| 40 | 24 |165{100{143| 56 |265| 13 |203|112| 2" |[176|27 |96 |91 | 8 M12| - | - (155
B 150 |159]202| 61 |136| 40 | 24 |165|120{143| 56 |285| 13 [203|112| 2" |176| 27 | 96 {109] 8 M12| - | - |19
B 200 [139]172]150(212| 60 | 28 |146|177|139| 74 |323| 13 |200|106|2"1,)170| 31 |115] - | 8 |M12/113|210(25.5
B 250 ([139(172{162|212| 60 | 28 |146{189|139| 74 |335| 13 |200|106/2"1/,|170| 31 (115 - | 8 [M12{125/210| 26
B 300 (139(172|{174]212| 60 | 28 |146|201|139| 74 |347| 13 |200|106|2"1/,|170| 31 |115| - | 8 [M12/137(210| 28
B 350 ([139(172|186|212| 60 | 28 |146|213|139| 74 |359| 13 |200|106|2"/,|170| 31 (115 - | 8 [M12{149/210| 29
c B 400 (139(172]200(212| 60 | 28 |146|227|139| 74 |373| 13 |200{106|2"1,|170| 31 |115 - | 8 [M12/163|210| 33
B 450 (185]223|173|263| 60 | 32 |149|224]|190({105|373| 13 |260|142| 3" |185| 35 [128| - |10 [M12{139(160| 40
B 500 (185]223|182|263| 60 | 32 |149|233|190{105|382| 13 |260|142| 3" |185| 35 |128| - |10 [M12/148|160| 43
B 550 ([185]223(191|263| 60 | 32 {149|242|190{105|391| 13 |260|142| 3” |185| 35 [128| - |10 [M12{157{160| 47
B 600 [185]223|200(263| 60 | 32 {149|251|190{105|400| 13 |260|142| 3" |185| 35 [128| - |10 [M12{166{160| 50




Pos Denominazione Descriptions Descriptions
@ @ 2 9 3 7
1| Corpo Pompa Pump Body Corps Pompe
2 ?) 2 | Ingranaggi Gears Engrenages
i} TEN T“ 3| Guarnizioni Paking Garniture
n TIPO G. 4 | Albero Conduttore Driving Shaft Arbre Conducteur
Ayl _ \ : - 5| Albero Condotto Driven Shaft Arbre Conduit
i 6 | Coperchio Cover Couvercle
/ - Zﬂ_ 7| Premitreccia x Roten Mechanical Seal Cover Couvercle Pour Garniture M.
4 g Y . 8| Chiavetta Key Clavette
] — 9 | Chiavetta Key Clavette
8 10 | Seeger Retaining Ring Bague Seeger
___7L_4 11| Guarnizione Gomma Paking Garniture
5 12 | Spina Plug Fiche
/ EN_UIA 13 | Tenuta Meccanica Mechanical Seal Garniture Mécanique
il TiPO 'B. 14 | Brugola Screw Vis
15| Brugola Screw Vis
12 3 16| Premitreccia x Baderna Paking Cover Couvercle Pour Presse-Etoupe
17 | Baderna Paking Presse-Etoupe
18 | Dado Nut Ecrou
A
Pos Denominazione Descriptions Descriptions
olclolalelole
/ / 1| Bronzine Bush Palier
! — , / 2| Corpo Pump Body Corps Pompe
7 : ‘-%;r%%‘ 3| Ingranaggi Gears Engrenages
: 4 | Guarnizione Paking Garniture
= 5| Albero Conduttore Driving Shaft Arbre Conducteur
6 | Albero Condotto Driven Shaft Arbre Conduit
7 7| Coperchio Cover Couvercle
5 8 | Premitreccia x Roten Mechanical Seal Cover Couvercle Pour Garniture
9| Flange Flange Bride
10 | Chiavetta Key Clavette
5 11| Chiavetta Key Clavette
12 | Chiavetta Key Clavette
TT%%- 13 | Guarnizione Gomma Paking Garniture
4| Spina Plug Fiche
9 @ 15 | Tenuta Meccanica Mechanical Seal Garniture Mécanique
4 1 16 | Brugola Screw Vis
17 | Brugola Screw Vis
18| Vite TE. Screw Vis
19 | Premitreccia x Baderna Paking Cover Couvercle Pour Presse-Etoupe
B 20 | Treccia Paking Presse-Etoupe
21 | Dado Nut Ecrou
NEB) 62 C?q?q? D@ B @ Pos Denominazione Descriptions Descriptions
1| Bronzina Bush Palier
RS bbb 2 | Ingranaggi Gears Engrenages
i 3| Guarnizioni Paking Garniture
- = - = 4| Albero Conduttore Driving Shaft Arbre Conducteur
5| Albero Condotto Driven Shaft Arbre Conduit
6| Coperchio Cover Couvercle
—éZF 8 7| Coperchio Flangiato Flanged Cover Couvercle Bridé
14 8 | Premitreccia x Roten Mechanical Seal Cover Couvercle Pour Garniture
. 9| Chiavetta Key Clavette
‘ Ii,; %l—Ep%ﬂ% 10| Chiavetta Key Clavette
_ . 11| Guarnizione Gomma Paking Garniture
6 12 | Spina Plug Fiche
13 | Tenuta Meccanica Mechanical Seal Garniture Mécanique
14| Brugola Screw Vis
q 2 z 15 | Brugola Screw Vis
TENUTA 16 | Corpo Pump Body Corps Pompe
7 = TIPO "B. 17 | Premitreccia x Baderna Paking Cover Couvercle Pour Presse-Etoupe
0= 18 | Baderna Paking Presse-Etoupe
- Fi_l} 19| Dado Nut Ecrou
C 73 20 | Contenitore Bush Palier
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DIMENSIONE E PESI - DIMENSION AND WEIGHTS - DIMENSIONS ET POIDS

EgﬁéATYPEMJTYg:E DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS
GR AP A TB T C (D T ETF G THT T T L IMINTO 7 K
MBM5 |71 G4 [0.35 9 | 300 | 400 | 70 | 240 | 200 | 136 [ 257 | 90 | 140 [398 | 13 | 59 |1/2° | 19
MBM 10 ;] gj 00-355 19 1300 | 400 | 70 | 240 | 200 | 136 | 257 | 90 | 140 | 405 | 13 | 69 |1/2” 129(-)5
A MBM 15 gg gj 00-755 14 1300 | 400 | 70 | 240 | 200 | 136 ggz 92 ]g? j})g 13 | 64 |34 g?
MBM 25 28 gj 0-175 22 300|400 | 70 | 240 | 200 | 136 | 274 | 92 | 157 | 461 | 13 | 72 |3/4” 2335
MBM 40 8883 11_5 35 400 | 500 | 70 | 240 | 200 | 146 ggg 119 ]gg ggg 13 | 85 | 17 gg
MBM 50 gggj 1é5 39 | 400 [ 500 | 70 | 240 | 200 | 161 | 310 | 100 | 180 gg? 13 | 89 [1"1/2 gg
B MBM 70 19000%‘2 235 50 | 500 | 600 | 70 | 290 | 250 | 161 g;g 100 ;gg gﬂ 13 [ 100 [171/2 ﬁ;
MBM 100 ]88%2 2 50 |500 | 600 | 70 | 290 | 250 | 182 | 349 | 136 | 200 | 631 | 13 | 100 | 2~ 21
MBM 150 ]Qggj 545 70 | 500 | 600 | 70 | 290 | 250 | 182 gg? 136 ggg gﬂ 13 [ 120 | 2 %
11254 55 550 | 650 340 [ 300 357 224 1709 175
MBM 200 1435541755 | 127 [700 [ 800 | 70 [ 400 | 360 | 176 [382 | 212 [ 189 [ 761 | 13 | 177 [2"1/2| g4
112541 55 550 | 650 340 | 300 357 204 | 721 176
MBM 250 135 a4 110 | 139 [700 [ 800 | 70 | 400 [ 360 | 176 [382 | 212 [189 [ 811 | 13 | 189 [2"1/2| 5o
MBM 300 132841751 454 | 700 | 800 | 70 | 400 | 360 | 176 | 382 | 212 | 189 (193 13 | 201 2122,
132541 7.5 176 | 382 189 | 797 193
MBM 350 (13283175 163 ;88 zgg 70 | 400 | 360 [ 1761280 212 (3821 D01 13 | 213 2172 oy
132 A4] 10 176 | 382 189 | 849 1107
c MM 400 138804101 177 |00t 70 | 400 | 360 (1763821 oqp | 131819 43 | 997 Iov/2 101
132 A4 ] 10 433 189 | 849 L 132
M 450 132 A%1 101 474 | 900 |1000( 70 | 400 | 360 | 212 | G5 -| 263 (1891819 43 | 994 | 3+ 1132
MBM 500 ]gggj ;g 183 1 900 [1000| 70 | 400 | 360 | 212 | 464 | 263 | 336 1907104 13 | 233 | 3 ;gg
160 C4| 15 979 . 1173
mBM 550 (160 04115 | 197 | 900 [1000| 70 | 400 | 360 | 212 | 464 | 263 | 336 |91 13 | 242 | 3 | 173
MBM 600 128&‘1 ;g 201 | 900 [1000| 70 | 400 | 360 | 212 | 464 | 263 | 336 1908382 13 | 251 | 3 ;gg

DIMENSIONI NON IMPEGNATIVE - APPROXIMATE DIMENSIONS - DIMENSIONS APPROXIMATIVES





